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GERNIKA

IZENA: Kultur Etxea.
HELBIDEA: Foruen Enparantza z./g. POSTA KODEA: 48300 
TELEFONOA: 946270201 FAXA: 946255060 E-MAIL: Kegernika@readysoft.es.
JENDEARENTZAT IREKITA DAGOEN ORDUTEGIA: Astelehenetik ostiralera, 11:00etatik 14:00etara eta

17:00etatik 21:00etara; larunbatetan, 11:00etatik 14:00etara. Udan 11:00etatik 14:00eta-
ra eta 18:00etatik 21:00etara, larunbatetan itxita dago.

URTEKO HILEAK: Ez du inoiz ixten.
ARETOAREN KOKAPENA ERAIKINEAN: Lehenengo solairua.
ARETORA NOLA HELDU: Eskailera handi batzuk igo behar dira.
ZORUA: Ceflex grisa.
HORMAK: Gotele zuriz pintaturik.
SABAIAK: Eskaiola zurizkoak.
ARGIZTAPENA ETA ELEKTRIZITATEA: Argiztapen naturala, lanpara fluoreszenteak jartzeko luminaria

enpotratuak eta PAR motako lanparadun eta errefelktoreak eta halogenoak dituzten proiek-
tore orientagarri txikiak dituzten errei elektrifikatuak. Korrontea hartzeko gune ugari dago.

BILTEGIAK: Bat, tamainari dagokionean ertaina dena.
OSAGARRI FUNTZIONALAK: Metakrilatozko erakuslehioak, peanak eta panelak.
HORMEN GAINEKO MUNTAKETA: Bariladun barrak.
ESPAZIOAREN MALGUTASUNA: Bionboen eta tabike mugikorren bidez.
ZAINTZA ETA SEGURTASUNA: Ez dago inolako zaintzarik Suteen aurkako sistema eta lapurreten aurka-

ko alarma ditu.

GERNIKA

NOMBRE: Casa de Cultura.
DIRECCIÓN: Plaza de los fueros s/n. DISTRITO POSTAL: 48300.
TELÉFONO: 946270201 FAX: 946255060 E-MAIL: Kegernika@readysoft.es.
HORARIO DE APERTURA AL PÚBLICO: De lunes a viernes de 11: 00 a 14: 00 y de 17: 00 a 21: 00,

sábados de 11: 00 a 14: 00 y verano de 11: 00 a 14: 00 y de 18: 00 a 21: 00, sábados
cerrado.

MESES DEL AÑO: No cierra nunca.
UBICACIÓN DE LA SALA EN EL EDIFICIO: Primera planta.
ACCESOS A LA SALA: Se accede subiendo unas escaleras de grandes dimensiones.
SUELO: Ceflex gris.
PAREDES: Pintadas en gotelé blanco.
TECHOS: De escayola blancos.
ILUMINACIÓN Y ELECTRICIDAD: Iluminación natural, luminarias empotradas para lámparas fluorescen-

tes y carriles electrificados con pequeños proyectores orientables con lámpara tipo PAR,
reflectoras y halógenas. Numerosos puntos de electricidad.

ALMACENES: Uno de tamaño regular.
COMPLEMENTOS FUNCIONALES: Vitrinas de metacrilato, peanas y paneles.
MONTAJE SOBRE PAREDES: Barras con varillas.
FLEXIBILIDAD DEL ESPACIO: Con biombos y tabiques móviles.
VIGILANCIA Y SEGURIDAD: Ningún tipo de vigilancia Cuenta con sistema contra incendios y alarma

antirrobo.





OHIZKO ERAKUSKETAK: Era guztietako erakusketak, didaktikoak barne, G.K.E.k eta bildumagintza.
ERAKUSKETAK EGITEKO BESTE AUKERA BATZUK: Hitzaldiak eta aretoko musika kontzetuak.
ERAIKINAREN BESTE INSTALAZIO BATZUK: Liburutegia, lantegi plastikoak, erabilera askorako aretoak eta

hitzaldi aretoa.
KATALOGOEN ARGITALPENA: Ez.
HEDATZEKO ERAK: Kartelak, udalaren diptiko kulturalak eta hedabideak.
MUNTAKETAK EGITEKO LAGUNTZA TEKNIKOA: Zentruko langileak.
IRUZKINA: Eraikin hau herrian dago, Gernika Museotik oso hurbil.

EXPOSICIONES HABITUALES: Todo tipo de exposiciones, incluidas didácticas, O.N.G.s y coleccionismo.
OTROS USOS EXPOSITIVOS MÚLTIPLES: Charlas y conciertos de música de cámara.
OTRAS INSTALACIONES DEL EDIFICIO: Biblioteca, talleres plásticos, salas polivalentes y sala de confe-

rencias.
PUBLICACION DE CATÁLOGOS: No.
TIPO DE DIFUSIÓN: Carteles, dípticos culturales del municipio y medios de comunicación.
AYUDA TÉCNICA PARA MONTAJES: Los trabajadores del centro.
COMENTARIO: Este edificio se encuentra situado en el centro del pueblo a escasos metros del Museo

Gernika.


